Presentacién en Sotrondio

El dia 18 d’ochobre de 1995 tuvo llugar en Sotrondio la presentacidn del llibru Llingua Asturiana.
Globalizacién ya interdisciplinariedd, del que ye autor Pablo Xuan Manzano y qu’asolevé I’ Academia
na coleicion “estaya pedagdxica”. L’actu celebrdse nel Salon de Plenos de la Casa Conceyu de
Samartin del Rei Aurelio y la presentacidn tuvo al cargu de Xosé Anton Gonzdlez Riafio, direutor de
la coleicion. Estes foron les sos pallabres:

Los organizadores d’esti actn mandenme que, comu responsable de 1a coleicidn “estaya pedagdxica”
de I’Academia de la Llingua Asturiana, diga delles coses y voi diciles, pero intentando ser breve v
claru.

Ensin insistir nel xuiciu que-y merez a Darlenne’] ilibru —xuiciu que comparto—, ye necesario feli-
citar a Pablo Xuan Manzano por ufiertanos un estudiu sisteméticu y coherente de lo que son les posi-
bitidaes educatives del asturiany, pero, sobre too por ser un maestru enfotdu cuantayd (cuandu munchos
duldaben) na necesidd de que la llingua d’ Asturies fuere una asignatura normal dientru’l sistema edu-
cativu asturianu. A mi paezme, vy de xurn notaréis que somos amigos de vieyo, que Pablo foi y ye una
persona fundamental nel procesu de dinamizacidn de la ensefianza de 1a llingua asturiana y €si ve pa
mi un méritu que sobrepasa la importancia fondera que tien €sta y otres munches de les sos aportacio-
nes diddutigues y pedagdxiques.

Y v4, estrictamente, comu direutor de la coleicién (de la que’l Ilibru que giiet se presenta fai’l nim-
beru 9) tengo que dicir que ye la tinica coleicién diddutica qu’esiste n”Asturies y fecha polos propios
maestros. Ello nun ye casualidd porque convién saber que’l profesor de llingua asturiana nun ye un pro-
fesional mds, ye un docente qu’inxustamente xuega n’inferioridd de condiciones desque, tovia, 1"astu-
rianu nun ye llingua co-oficial al llau del castelldn y esto obligalu, de xurn, a ser un afalador del pro-
cesu de recuperacién llingiiistica que tien na ensefianza’l so aspeutu mds importante.

Con too, naide pue dicir que nun ye posible la xeneralizacion del deprendimientu escolar a tolos cen-
tros educativos d’Asturies porque, téunicamente, tenemos les ferramientes pedagéxiques necesaries
{métodos didduticos, llibros de testn, profesores preparaos, eic.) y socialmente porque a la mayor parte
de la poblacién del Principdu prestaria-y que —comu faen cola so llingua vascos, gallegos, navarros,
valencianos, baleares y catalanes—, ’asturianu tuviere una presencia normal nes nueses escueles y

colexos.

L.a decision ye dafechu politica, estrictamente politica: o se respeta la llingua y cultura d’ Asturies o
non, o se respeten los drechos de los asturianos o non. Si ye que non, Asturies nun tendrfa futuru comu
comunid4 diferenciada y orgullosa de sf mesma. Pero, tamién si ye que non, mumchos asturianos orga-
nizariamosnos y llucharfamos pa que les coses s’endrecharen. Nesti sen, el primer pasu seria conven-
cer al nuevu gobiernu del Principdu d’ Asturies que’l marcu llegal de referencia (Art. 4 del EAA, que
garantiza la ensefianza a tolos escolinos ensin mds restricciones que la voluntariedd y el respetu a les

103



104

variantes), les espeutatives sociales y los resultacs del actual procesu d’escolarizacion de la llingua
asturiana esixen d’una planificacién a curtiu y mediu plazu qu’afite la prdutica de los drechos cultura-
les de los nuesos nenos y nenes y permita una presencia escolar del asturianu coles masimes garanties

educatives y pedagdxiques.

Esta idega vien espardiéndose por munchos ensefiantes v el so aspeutu cimeru ve la oficialidd de la
liingua hestorica d’Asturies. Nidiamente, I’estatus d’oficialidd ye 1a dnica garantia de que’l camin de
normalizacién social del idioma, dientru del mundu educativu, pue tener un futuru vidable y non suxe-
tu a les cambiantes coyuntures politiques. Con too, comu dicimos, hai posibilidaes llegales d’actuacién
inmediata que dependen, esclusivamente, del compromisu que’l P.P. tea dispuestu a asumir con
Asturies. Asina, entre otres:

1. L’aprobacidn a traviés del B.O.P.A. de los Curriculos d’Educacion Primaria y Secundaria.

Sedrfa conveniente equi partir de la propuesta curricular plantegada polos anteriores responsabies de
la Conseyeria, yd debatida ente los ensefiantes d’asturiann y espublizada pol Gobiernu del Principan
d’Asturies nel ailu 1994.

2) La xeneralizacion del asturianu en tolos centros educativos y niveles non universitarios.

Esta ufierta tien de plantegase comu asignatura fundamental del curriculum, magar &l so calter opta-
tivy, en tolos centros (agora dependientes del MLE.C. y nun futuru prosimu de Ia Comunidd Auténomay);
ve dicir, na ensefianza piiblica y concertada.

3) La consideracion de la llingua asturiana comu lingua d’ensefianza.

Tal consideracion ha tenese en cuenta, en primer llugar, si mos decatamos que pa munchos nefios y
nefies asturianos asturianu ve la so llingua materna v la llingua habitual d’interreilacion y, per otru,
qu’una llingua mineritaria nun se dignifica dafechu na escuela mentantu nun seva llingua de tresmisidn
v acoyida de conocimientos d’otres fasteres educatives.

4) La reconocencia al profesordu d’asturianu de la so cualificacion comu especialista n'igualdd de
condiciones que nel restu de les arees.
Ello Tleva darréu la esistencia d'un catdlogu de puestos de trabayu pa esos especialistes que faiga
posible’] so destin con un calter definitivu, acordies cola prdutica afitada pa oftres especialidaes.
5) La formacidn de los docentes ha ufiertala la universidd con una titulacion de licenciatira
(pa la E. Secundaria) y diplomatura (pa la E. Primaria).

Nun podemos escaecer, nesti sen, que ’actual presencia de Ia Filoloxia Asturiana comu “titulu pro-



piu” dientru de la Universidd d’Uviéu ha considerase, reconociendo los sos llogros, comu daqué pro-
visional o esperimental, mentantu nun s’igiien unos planes d’estudiu qu’homologuen les titulaciones
del profesordu d’asturianu coles del restu de docentes.

Nesti terrén, por cierto, acaba producise un grave atropellu escontra 1’autonomnia y la dignidd de la
Universida d’Uvién, pero afaldu por persones asitiaes n’ Asturies, darréu qu’ayeri mesmo’l Conseyu
d’Universidaes, dende Madrid ¥ nuna decision incalificable, torgaba la consideracién de 1’asignatura
d’asturianu comu materia troncal nos planes d’estudin de la Facult4 de Filoloxfa. Equi, por cierto, tien
tamién el nuevu Gobiernu y el restu de fuerces politiques una perbona oportunidd p’averase a favor o
escontra de los intereses d” Asturies.

Dende llueu, pa conseguir éstos y otros logros hai munches maneres de Iuchar, El llibru de Pablo,
por exemplu, ye una d’elles. Na mads, gracies.

XI Premios “Andrés Solar”

Entregironse en Xixén, en mes d’avientu y nel llar del Atenéu Obreru, los XI Premios “Andrés
Solar’qu’entama la Xunta pola Defensa de la Llingua Asturiana. Un representante de 1’asociacion Hed,
tres la entrega de los premios, (al Serviciu de Documentacién y Archivos ’HUNOSA el “Andrés Solar”
y al Conseyu d’Universidas la “Madrefia de Purpurina”) les siguientes pallabres:

Son yi once les vegaes que nos aconceyamos pa facer alcordanza d’Andrés Solar festexando los pre-
mios que lleven el so nome y felicitindonos porque hai daguién que cada afiu amerita llevar esa recono-
cencta publica de la XUNTA POLA DEFENSA DE LA LLINGUA ASTURIANA. Tamién son once les oca-
siones que premiamos col “antipremiu” a los que trabayen dia y nueche coles maniobres escures o coles
babayaes en primer plana de los periddicos, cola politica de nun facer nada o coles midies politigues mds
catastrdfiques, col despreciu, cola inorancia mds soberbiosa, pa que la lingua asturiana nun salga alan-
tre, pa quitar que la nuesa llingua tradicional vea d’una vez una lluz d’esperanza nel horizonte.

Nun ve casualidd que tolos afios tea malo d’escover, d'ente’l bdramu d’enemigos piblicos de la
recuperacion llingtiistica d’Asturies, quién merez calzar, primero que naide, la madrefiona de purpu-
rina. Tampocy run ye casualidd gue nun fea nada bono d’atopar quién destacara a lo llargo del afiu
por un trabayu pitblicu, por un xestu de sonadia, por un pasu arrechu nel camin de facer que Iastu-
rianu fea presente, en pie d'igualdd col castellany, na nuesa sociedd. Nun hai que §’estrafiar: ve
['Asturies probetaya y avergonzada de st mesma gue nos toca vivir v gue dalgunos y dalgunes dende’l
nuesu trabayu diariu na XUNTA POLA DEFENSA DE LA LLINGUA ASTURIANA, queremos tresfor-
mar. Por eso merez un especial reconocimientu gue dende una seicion d’una empresa piiblica comu
HUNGOSA, de tanta trescendencia pa la vida asturiana y, delles veces por desgracia, tan d’actualidd,
se faiga un usu piiblicu y desprexuicidu del asturianu: en convocatories pibliques, n’anuncios na pren-
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sa. Son esos xestos, esos detalles qu’a daquién-y puedan abultar poce, los que faen normal dia a dia
una llingua. Son eses actuaciones les que se diben dar de manera xeneralizada si viviéremos nuna
situacion rormal regulada y favorecida poles instituciones piribliques. Y giiei nun pasa eso porque esi
compromisu institucional nun ta reflexdu nuna llei d’oficialidd. L'inicu compromisu qu’hai ve un
probe articuli 4 del que nengin gobiernu asturianu quixo facer una llectura un poco mds arrogante
que nun sta la necia y xorda repeficion de pe a pa cola que nos aburren a diario los actuales gober-
nantes vy que deprendieron de memoria de los anteriores.

D’esta vuelta, el premiu maly hubo que Iu multiplicar pa poder agasavar a tou un Conseyu
d’Universidaes. Son munches les madrefies de purpurina les que precisamos pa calzar los pies de tan
insignes rectores d'Universidaes, de tantu responsable caderalgu espariol que decidio, depués de reci-
bir les Hamaes de rigor dende dalgin despachu d’Uviéu, que la Universidd Asfuriana nun tien entidd
abonda pa decidir lo que-y convién y lo que quier o nun quier ufiertar al so alumndu. Saben en Madrid,
meyor que nos, lo qu’hat que facer cola Hingua asturiana y hasta dalgunos vienen equf a danos liei-
ciones. Pero nun nos engafiemos: la culpa nun vien solo de fuera. El problema tenémoslu en casa por-
gue los nuesos pollticos dexaron gu’a la nuesa lingua nun se-y diera’l tratu dignu que’ameritaba, por-
que a lo llarge de toos estos afios nun se fexo migava pa evitar qu’en Madrid puedan ilegar a dicir, si
Ye que saben qu’esistimos, que 'asturianu nun ye una llingua. Ehi ta I'apueste que los nuesos politi-
cos fienen que facer: comprometese d'una vez, ensin mieos nin rocees, cola dignificacién de la llingua
tradicional del pueblu al que, cola boca llena, dicen saber entender y representar. Qu’entiendan. Que
sepan inferpretar los datos. Qu’escuchen la voz de la xente. Si pa ellos nun ye abondo pa convencelos
el minimu respetu que tou demdcrata tien de tener a los drechos humanos, si nun-vos abasta colos
datos sociollingiifsticos, coles encuestes que tanto-yos presta remanar, si los resultaos tan bonos de la
escolarizacion del asturianu nun-vos dicen nada, ehi tuvieron el 23 de payares la cai Uria d’Uviéu ata-
cada de xenie d'arriba a embaxu esixendo la oficialidd de la llingua v el respetu pal patrimoniu cul-
tural asturiani.

La situacién politica n'Asturies ye abondo inestable y les noticies referies a la reforma del Estatutu
d’Autonomia apaecen urn dia y otru. Fdlase tamién de la reforma del articulu 4% pa incluyir nél la ofi-
cialidd v disciitese sobre si va ser ésa una condicidn sine qua non pa llegar a dalgiin alcuerdu ente les
fuercies politiques favoratibles al pautu. Noticies comu la del miércoles pasdu, cuandu se llogrd apro-
bar una propuesta d'Izguierda Xunida pa que la Comision de Cultura del Congresu solicitara del MEC
que'l Conseyu d’Universidaes reconsidere’l so determin, tien que nos allegrar a toos y a toes, y mds
cuandu la apoyaron los votos del PSOE y Cill. Sicasi, el PP, nuna muestra mds de cudla ye la so pos-
tura abstitvose na votacion cola sida de que “nun se quieren entrometer na autonomia universitaria™.
Y dicenlo cuandu foi precisamente un atentdu contra Iawtonomia de la Universidd asturiana lo que
significé lalcuerdu del Conseyu d’Universidaes.

Agora’l refu nos prosimos meses. Lo nuesos esfuercios tienen que s'empobinar a facer ver a la opi-
nion piiblica que la demanda de la oficialidd ye inaplazable, a facer ver a los que van llevar el ramal



del Gobiernu asturianu gue nun se pue mirar por Asturies ensin encarase cola rnormalizacion Ilin-
gliistica del pais. La XUNTA POLA DEFENSA DE LA LLINGUA ASTURIANA va tentar de recoyer el
testigu de ln manifestacion del dia 25 y, de la mano de toles fuercies politiques, sindicales y cultura-
les, de la mano de cualquier asturianu o asturiana amante de la so tierra y la so cultura, va glayar bien
alto’l gritu que lleva retrafiendo dende va tantos afios y qu’esperamos nun fener gue volver repitir:
jL’asturianu, llingua oficial, vd!

Xixon, 15 d’avientu de 1995

Comunicau

L’ Academia de la Llingua Asturiana felicita a los grupos parltamentarios del Congresu que, pidio por
L.U., votaron favoratiblemente al inxerimientu de la Ilingua asturiana ne! Plan d’Estudios de la Facultd
de Filoloxfa. L’ Academia entiende que ye un pautu razonable y acordies col sentimientu popular astu-

rianu.

En sen contrariv 1" Academia llamenta I’ asitiamientu del Partiu Popular que, una vegada mdés, va a
la escontra de la llingua d’esti pais faciendo ver que les sos proclames asturianes tienen ruina sofi-
tancia.

L’ Academia encamiénta a la direicién del P.P. qu’empobine per un camin mds reflesivu inxertdndo-
se nes demandes d’esti pueblu y que camude’] so allurgamientu ensin xaciu, contrariu dafechu a la iiin-

gua d’ Asturies,

Uviéu, 13-12-1995
Academia de la Llingua Asturiana

Nuevos cargos de I’ Academia

El vienres 10 de payares na Xunta celebrada pola Academia de 1a Llingua Asturiana foron escoyios los

siguientes cargos:

Presidente: D. Xosé Lluis Garcia Arias.

Vicepresidente: D. Roberto Gonzilez-Quevedo Gonzilez.
Secretariu: D. Ramén d’ Andrés Diaz.

Vicesecretariu: ID. Vicente Garcia Oliva.

Ayalguera: Diia. Ana Maria Cano Gonzilez.

Uviéu, 10 de payares de 1995
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IV Alcuentru “Llingua Minoritaria y Educacion”

Los dies 20, 21 y 22 de marzu celebrarase n’'Uviéw’l IV Alcuentru “Llingua Minoritaria v Edu-
cacion” qu’entama 1’ Academia de la Llingua Asturiana cola collaboracidn del Centru de Profesores
d'Uvidu y la Universidd. Nes sesiones inxerirdnse profesores y especialistes asturianos y de fuera del
pafs que desendolquen el so llabor nel campu de la Diddutica v la Pedagoxia y la so aplicacidn a les
comunidaes con Hinglies minorizaes.

Concursos

III Certamen Lliterariu “Vitalaza”

L’ Ayuntamientu de Llena, convoca un certamen de cuentos y poesies en Llingua Asturiana en colla-
boracién cola Conseyeria d’Cultura, qu'ha d’axustase a les bases que vienen darréu:

Primera: Institilyese un premiu dnicu de CTEN MIL ptes. pa ¢4 una de les siguientes modalidaes:

— Cuentu:; la estensidn masima serd d’ochu fueyes y el tema libre.

— Poesia: la estensién minima serd de cien versos y la mésima de guinientos. El tema, la midida y
la rima serdn libres,

Segunda: Los trabayos presentardnse mecanografiaos a doble espaciu y escritos per una sola cara. Ca
participante sélo podrd presentar una obra.

Tercera: Han de presentase orixinal y cincu copies de ¢4 trabayu escritos n’asturianu. Les obres
(ensin firma) llevardn un nomatu que figurard tamién nel esterior de la plica axunta, na que constardn
biografia, curriculum, direicién y teléfonu.

Cuarta: Los orixinales serdn inéditos, non premiaos con anterioridd, nin suxetos a nengiin compro-
misu d’edicién.

Quinta: El plazu de presentacién de trabayos fina’l dia 10 de marzu de 1996.

Sexta: El Xurdn serd nomdu a propuestu de la Comisién Municipal Informativa d’Educacién y
Cultura. .

Séptima: El premiu podrd declarase ermu.

Octava: Les obres premiaes van a lleese publicamente nun actu cultural al rodiu de 1a Selmana de Jes
Lletres Asturianes.

Novena: Los trabayos galardoniaos pasarin a propiedd del Illustrisimu Ayuntamientu de Llena, que
reservard’l so derechu a editarlos.

Décima: Nun se devolverdn, d’oficiu, los trabayos presentaos.



Undécima: Nun podran participar los escritores galardonianos n’ediciones anteriores.
Duodécima: Les obres mandéranse a la siguiente direicion:

ILTMU. AYUNTAMIENTU DE LLENA
CASA MUNICIPAL DE CULTURA
33630 - POLA LLENA - ASTURIES

N’ Alemaiia

La Confederacidn d’Asociaciones Espaiioles de Pas de Familia de la R.F.A., en collaboracidn cola
Academia Espaiiola de Formacion y la revista Carta ¢ los Padres entama un concuisu iliterariu de
narracién ¢ cuentu en cualquier llingua del estdu (castellan, gallegu, euskera, cataldn, asturianu...) pa
persones asitiaes n’ Alemaiia y empobindu a nefios y rapazos. Los trabayos han unviase enantes del pri-
meru de mayu a: Confederacién de Asociaciones Espafiolas de Padres de Familia en la RFA. Mainzer

str. 172, 53179 Bonn.

Alcuentru d’Estudiantes

Celebrése los dfes 29 y 30 de pavares de 1995 el “TI Alcuentru d’estudiantes falantes de llinglies
minorizaes”, entamdu pol Conceyu d’Estudiantes Nacionalistes (CEN) d’Asturies dientru de la
Campaifia pola Normalizacion Llingiilstica na Universidd. Participaron nes sesiones estudiantes
d’ Aragdn, Galicia, Cataluita, Fridl y Gales.

XIV Xornaes d’Estudiu

En mes d’ochobre, los dies 25, 26 y 27,
celebrdronse na Facultd de Filoloxia de la
Universidd d"Uviéu les XIV Xornaes d’Es-
tudiu entamaes pola Academia de la Llingua
Asturiana. Comu davezu, especialistes en llin-
gua y lliteratura axuntdronse nes sesiones que
cuntaron nesta edicion cola presencia d’inves-
tigadores y profesores del proyeutu PatRom
de patronimia romdnica, aconceyaos n’Uviéu
nestes mesmes feches nel so X Cologuin,
empobindu pol Centru PatRom d’Uviéu que
dirixe 1a Dra. Ana Maria Cano.
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Certame del quesu d’Afuega’l Pitu

En Morefn, el 21 de xineru, celebrdse la XVI edicion del certame de quesu d’Afiuega’l Pinie. El pre-
g6n, n’asturianu, foi pronuncidu pol presidente de 1’Academia de la Llingua Asturiana, Xosé Lluis
Garcia Arias.

Parllamentu Européu

Los eurodiputaos asturianos Laura Gonzdlez y Alonso Puerta presentaron a la Comisidn del
Parllamentu Furopéu una entruga per escrito so Ia reconocencia de la Llingua Asturiana per parte de la
Oficina Europea de Llingiies Minoritaries {Bureau Europeen pour les Langues Moins Répandues). El
documentu consefia I’esmolimientu pola negativa d’esti muérganu européu a la reconocencia del astu-
rianu comu una llingua mas ente les europees y entruga a la Comisidn qué iniciatives tien previstes en
cuantes al reconocimientu dafechu de 1a nuesa lingua.

Asociacién Internacional de Llingiies y Cultures Amenazaes

Sr. Presidente
Principdu d’ Asturies
Sudrez de la Riva, 2
UVIEU

El Bureau Internacional de ’AIDLCM axuntdu en Liexa el 26, 27 y 28 de xineru de 1996 pide al
Presidente del Principdu d’ Asturies que declare oficial a I’asturianu nel territoriu asturianu, col mesmu

rangu que’l castelldn.
El Bureau pide igualmente gue s’esparda’l so deprendimientu a tolos centros de enseflanza d’ Asturies

y a tolos niveles educativos.

El Bureau de I’ AIDLCM pide al Presidente del Principdu que tenga en cuenta la voluntd d’una gran
parte del pueblu asturianu que vien reclamando hai afios el respetu al drechu de los asturiano-falantes.

El Bureau camienta que la pluralidd v la reconocencia de la bayura cultural y llingiifstica son la
meyor ufierta que se pue facer a la construccién de la Europa del futuru.

Torna asturiana de la carta que 'AIDLCM empobing al Sr. Presidente del Principdu d’Asturies darréu de la Xunta fecha en
Liexa {Béixica} a la cabero’l mes de xineru.





